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Tagesordnung für Mittwoch, 30. Mai 2018


Ordre du jour du mercredi 30 mai 2018


Ordine del giorno del 30 maggio 2018







Änderungen vorbehalten 
Modifications réservées 
Sono fatte salve eventuali modifiche

	Mittwoch, 30. Mai 2018, 08:15-13:00
	
	Woche: 1

	Mercredi, 30 mai 2018, 08:15-13:00
	
	semaine : 1

	Mercoledì, 30 maggio 2018, 08:15-13:00
	
	settimana : 1

	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

	
	16.457
	n
	Pa.Iv. SPK. Verschiedene Änderungen des Parlamentsrechts
Iv.pa. CIP. Modifications diverses du droit parlementaire
Iv.pa. CIP. Diverse modifiche del diritto parlamentare

	1
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SPK
CIP
CIP
	BK
ChF
CaF
	Caroni
	

	
	16.065
	s
	ELG. Änderung (EL-Reform)
LPC. Modification (Réforme des PC)
LPC. Modifica (Riforma delle PC)
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SGK
CSSS
CSS
	EDI
DFI
DFI
	Graber Konrad
	Art. 10 Abs. 1 Bst. b Ziff 1 und 2 und Abs. 1 quniquies

	
	17.048
	n
	Genetische Untersuchungen beim Menschen. Bundesgesetz
Analyse génétique humaine. Loi
Legge federale sugli esami genetici sull’essere umano
	
	
	WBK
CSEC
CSEC
	EDI
DFI
DFI
	Noser
	

	
	17.3607
	n
	Mo. Nationalrat (Fraktion RL). Regelmässige Tarifpflege im KVG. Gute Qualität bei bezahlbaren Kosten
Mo. Conseil national (Groupe RL). LAMal. Adaptation régulière des tarifs pour garantir des soins de qualité à des coûts abordables
Mo. Consiglio nazionale (Gruppo RL). Prevedere un aggiornamento regolare delle tariffe LAMal. Per una buona qualità a costi sostenibili
	
	
	SGK
CSSS
CSS
	EDI
DFI
DFI
	Eder
	

	
	17.305
	s
	Kt.Iv. SG. Befreiung der Altersvorsorgegelder in der Schweiz von den Negativzinsen der Schweizerischen Nationalbank
Iv.ct. SG. Pour que les fonds de la prévoyance vieillesse ne soient plus victimes de la politique d'intérêts négatifs pratiquée par la Banque nationale suisse
Iv.ct. SG. Esentare i fondi della previdenza per la vecchiaia in Svizzera dai tassi d'interesse negativi della Banca nazionale svizzera
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	WAK
CER
CET
	
	Bischof
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